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A szotar bevezet6 szakasza Gjra kozli az els6 kiadas (1991) elészavat is Orosz Laszl6tol.

A szdcikkeket egy Tajékoztato alcimi fejezet el6zi meg, amely a kovetkez6 egysé-
gekbdl all: a szotar hasznalatat megkonnyitd tajékoztatd, koszonetnyilvanitasok, rovidité-
sek, a szerepl6k nevének roviditése, egyéb jelek, illetve a szerzd publikacioi a draméaval
¢s a szotarral kapcsolatban.

A szotar torzsét alkotd szocikkek a 35. oldaltol a 343. oldalig tartanak. A 343. ol-
dalon egy kis fiiggelék is talalhato, amelynek cime: ,,A drama szovegében nem emlitett
megszolalo szereplok”. Itt ,,Solom-mester” nevét és szovegbeli el6fordulasat, illetve a
,.Z4sz16s Ur” szoszerkezet adatait talalhatjuk.

A szocikkek f6 szerkezeti egységei a kdvetkezok: a cimszo (el6észor modern alakban
¢s helyesirasban, majd sziikség szerint az eltérd irasvaltozatokban), a lexéma eléfordulési
szama, sz6faji mindsitése, a jelentések arab szamokkal elkiilonitve, illetve a jelentésar-
nyalatok kisbetlis tagolassal. Az egyes jelentéseket példamondatok, szévegrészletek il-
lusztraljak betiihii kdzlésben, lapszamos hivatkozasokkal, jelezvén azt is, hogy az idézet
melyik szerepl6hoz kothetd. Kiemelés hivja fel a figyelmet a szolasszeri kifejezésekre, a
bibliai eredetiick pedig locussal vannak ellatva.

A szotar utolso egysége egy Statisztikai adatok cimet viseld Osszeallitas, amely a
cimszavak gyakorisagi listajat, eldfordulasi aranyat, illetve szamat mutatja kezddbetiik és
szo6fajok szerinti megoszlasban.

Hala Beke Jozsefnek, reményeink szerint egyre tobben veszik tjra kézbe a Bank
bant, amelynek hései és dialogusaik mogott ott rejtézik ,teremtéjik”, a szerz6 Katona
Jozsef. Mert ez a szdtar egyben tisztelgés az ird elétt is.

BORBELY LASZLO

TARSASAGI UGYEK

Szazharminc éves a Magyar Néprajzi Tarsasag”

Néprajz és nyelvtudomany

Orommel teszek eleget a megtiszteld folkérésnek, hogy a jelen iinnepélyes alkalmon
néhany gondolatot — didhéjban — megfogalmazzak a néprajz és a nyelvészet kapcsolata-
rol. (A két tarsasag multjarol — a tarsasagtorténeti ismeretek folfrissitésére — lasd KOSA
LASZLO és SZATMARI ISTVAN monografidit: KOSA 1989aés 1989b; SZATHMARI 2015.)

" A Magyar Néprajzi Tarsasag tinnepi konferenciat rendezett fennallasanak 130. évfordulojan
a Magyar Tudomanyos Akadémian 2019. szeptember 25-én. Tiz eldéadas hangzott el. A hliszperces
plenaris eléadasokat a Magyar Néprajzi Tarsasag miikodésének a hataron tuli magyarsag szempont-
jabol valo jelentdségét elemzd tizperces eléadasok, majd a néprajztudomanynak a tarstudomanyok-
kal valo kapcsolatrol szolo ugyszintén tizperces eldadasok kovették. A magyar nyelvtudomanyt,
illetdleg a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasagot Kiss Jend képviselte. (A szerk.)
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1. BENKO LORAND arrdl, hogy mi teszi a néprajzot és a nyelvtudomanyt testvér-
tudomanyokka, a kovetkezoket irta: 1. a sok érintkez6 téma; 2. a kozel alld szemlélet és
modszer; 3. a nemzeti tudomanyok keretében vald szoros egybetartozas; 4. a barati egyiitt-
miikodés (1991: 119). Ugy is fogalmazott, hogy egy térél sarjadt a nyelvtudoméany azon
aga, amely a népnyelvvel foglalkozik s a népi kultarat kutatoé néprajz, kiilonosen az az aga,
amelyet targyi néprajznak neveziink. TALASI ISTVAN korabban hasonloképpen fogalma-
zott: ,,tudomanyteriileteink szinte egy tordl agaztak ki’ (1980: 264). Ezek utan természetes,
hogy a testvér-tarsasag nevezetet kapta a két tudomanyos tarsasag, s hogy az id6sebb test-
vértarsasag megtiszteld cimet a néprajz viseli.

2. A kultarak népi-torténeti tagolddasa és nyelvjarasi tagolodasa kdzott szoros 0sz-
szefliggés van. KOSA LASZLO és FILEP ANTAL A magyar nép taji-torténeti tagolddasanak
(1975) rajza, illetdleg KOSA LASZLO térképe (1982: 148-149) a Karpat-medence €s kor-
nyékének fontosabb magyar torténeti-népi tajneveirél a magyar nyelvjarasi régidknak a
JUHASZ DEZSO készitette térképes abrazolasaval (lasd MDial. 5. melléklet) kombinalva
tanulsagos képet ad a kettd tobbnyire nyilvanvald osszefliggésérdl (vo. CS. NAGY — N.
CsAszi 2015: 28). BORSOS BALAZS megallapitasa szerint a néprajzi nagyrégiok és a
nyelvjarasi régiok ,,aranylag jol fedésbe hozhatok a nyelvi tagolassal” (itt a nyugati nagy-
régiora vonatkoztatva), a ,,Paloc nyelvi régi6 déli hatara szinte pontosan ott htizodik, mint
az Osszes tényez6 klaszterezése altal megadott képen az Eszaki nagyrégioé” (2011. 1: 164;
részletesebben 1. BORSOS tovabbi adatait és kdvetkeztetéseit). BORSOS néprajzi kutatasi
eredményeinek a nyelvjarasi tagolodassal vald preciz szembesitését magyar dialektologus
még nem végezte el. Marpedig ha a népi kultara és a népnyelv ennyire dsszefligg, akkor
érintkez0 vizsgalatukban is elvarhato tobb-kevesebb viszonossag.

3. Mi koti Ossze a targyi néprajzot ¢és a dialektologia tajszavakkal foglalkozé ré-
sz¢t, valamint a szotorténetet és az etimologiat? Az a tény, hogy a valosag két oldalat
vizsgaljak. SAUSSURE ota tudvalévd a jelold és jeldlt binaris rendszere: a néprajz el-
sOdlegesen a jeloltet, tehat a targyakat, a jelenségeket vizsgalja a maguk mivoltaban. A
nyelvészet ebben az sszefiiggésben a targyakat nyelvi jellel jelold lexikai egységeket
kutatja. De mert jeldlt és jelold igy vagy ugy Osszefiiggnek egymassal (gondoljunk a
Worter und Sachen-elvre), lehetéség van tobbnyire arra, hogy a jel616bdl (tehat a fogalmi
kodolasbol) kovetkeztethessiink a jeloltre. Hadd idézzem emlékezetbe a kovetkezd mon-
dasokat: A szavak olyanok, mint a hirnokok. A szokészlet megkoviilt miivelddéstorténet.
Az ,etimologiai, szotorténeti kutatasok [...] kinaljak a legbiztosabb fogddzot a nyelv és
a nyelvet beszéld nép kulturajanak legszorosabb dsszefiiggéséhez” (BARCZI 1976: 11).
VOSSLER olyan messzire ment, hogy egyik konyvének ezt a cimet adta: Die Geschichte
Frankreichs im Spiegel seiner Sprachentwicklung (Heidelberg, 1913), azaz: Franciaorszag
torténete nyelve torténetének a tiikkrében.

4. A torténeti kutatasok tekintetében a torténeti nyelvészet bizonyosan segitségére
van vagy lehet a néprajznak. PALADI-KOVACS ATTILA szerint ,,[a] diakron szemléletli
néprajzi és folklorisztikai kutatas elképzelhetetlen a nyelvtorténet és kivalt a szotorténet
mankdja nélkiil” (2005: 18). Féként a targyi néprajz kutatdinak (példaul HERMANN OTTO-
nak és JANKO JANOSnak) a munkassagaban mar koran fontos szerep jutott a nyelviségnek,
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a szavak, st a nevek (igy a hatarnevek) vizsgalatanak is. VISKI joggal vélte ugy, hogy
gyakran szinte az egyetlen utmutat6é a néprajzos szamara s a multra nézve a nyelvtudo-
many altal szamon tartott szokészlet, a targyak és szellemi jelenségek neve.

5. Nyilvanvald, hogy kultirakozi kapcsolatok néprajzi szempontbol kiillondsen is
fontos vizsgalatdhoz a jovevényszavak szambavétele tobb mint kivanatos. Itt is viszonos-
sadg van néprajz és nyelvtudomany kozott, kiilonds tekintettel az etimologidra. HADRO-
vICcS LASzZLO mondogatta, hogy etimologiakat Ggy ir, hogy a szot el6szor targyi oldalrol
kozeliti meg, s csak ez utan kerit sort a hang- és alaktani elemzésre. Megemlitendd — mert
alapigazsagokat olvashatunk benniik a torténeti targyi néprajz szempontjab6l — hadrom
néprajzos tanulmanya: BALASSA 1976; BARABAS 1976; TALASI 1976.

6. Még valaminek az emlitésére van id6. JUHASZ DEZSO 1982-ben kozzétett szavait
csak megerdsiteni lehet: ,,Az egymasrautaltsag, a masik tudomanyag eredményeinek fel-
hasznalasa kiilonosen a jo forraskiadvanyok tekintetében érzékelhetd” (1982: 209). Két
Ujabb, a néprajz szamara is figyelemre mélto lexikografiai munkat emlitek. Az egyik a
PENTEK JANOS szerkesztette, haromkdtetes A moldvai magyar tajnyelv szotara (az Aka-
démian PALADI-KOVACS ATTILAval egyiitt ismertettiik). A masik KALNASI ARPAD négy-
kotetes munkdja, a 2019-ben megjelent A debreceni civis élet lexikona. Dialektologus
szemszOgbdl nézve a néprajzi targykor-monografidk és a néprajzi atlaszok emlitenddk
els6 helyen. — Megjegyzem: a targyak, eszkozok, fogalmak visszaszorulasat, kihalasat
az ket jelolo szavak kiszorulasa nem koveti azonnal. Az Gjabb, a tajszavak tarsadalmi
érvényét is jelolo tajszotarak lapozgatisa emiatt is hasznos lehet a néprajz miiveldinek.

Végezetiil, de nyomatékkal mondom: a Magyar Nyelvtudomanyi Tarsasag nevében
szivbél, egyszersmind kozérdekbdl is kivanom, hogy a Magyar Néprajzi Tarsasag ered-
ményesen tegye, tehesse dolgat a kovetkez6 szazharminc esztendében is.

Kivanom tehat, hogy nagymulti tudomanyos tarsasagunk vivat, crescat, floreat!
Ugy legyen!
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KIss JENO
ELTE Eo&tvos Lorand Tudomanyegyetem

Elekfi Laszlo
(1920-2018)

Hosszq, tartalmas életpalyat befutva 99. életévében, 2018. december 10-én Buda-
pesten elhunyt Elekfi Laszl6, a magyar nyelvtudomany egyik jeles személyisége. Sokol-
a nyelvészet tobb teriiletén is maradandot alkotott, de értékes irasokkal gazdagitotta a
zenetudomanyt és a nyelvmiivelést, nyelvi ismeretterjesztést is.

1920. aprilis 24-én, Szent Gyorgy napjan sziiletett Szegeden pedagogus sziiloktol:
édesanyja magyar—német szakos tanar volt, édesapja kereskedelmi szamtant és gyorsirast
tanitott egy kereskedelmi szakiskolaban. 1930-t6] a méltan hires piarista gimnazium ta-
nuldja volt, ahol a nyelvi jelenségek iranti fogékonysaga tovabb er6sodott azzal, hogy
latinul, németiil és franciaul tanult, de megismerkedett az eszperant6 alapjaival is. Zon-
gorazni is tanult, és a varosi zeneiskola neves tanara, az orgonamiivész Antos Kalman
kedveltette meg vele a zenei akusztikat is. Ez a kett0sség — ti. a nyelvek, illet6leg a zene
vilaga — hatarozta meg tovabbi palyafutasat: az érettségi utan a Pazmany Péter Tudomany-
egyetem magyar—német szakan, az E6tvos Collegium tagjaként folytatta tanulmanyait,
de ezzel parhuzamosan a Zeneakadémian orgona szakra, melléktargyként pedig Kodaly
Zoltanhoz zeneszerzésre is beiratkozott. Es bar a zene iranti rajongasa élete végéig meg-
maradt, kitérokkel ugyan, de mégis nyelvész lett beldle. Az egyetemen Sagi Istvan és
Pais Dezs6 hatasara a mondattan kiilonféle kérdéseivel kezdett foglalkozni, szakdolgozati
témaja is a legrégibb magyar nyelvemlékek mondattana volt. 1942-ben ebbdl jelent meg
els6 nyelvészeti kozleménye a Magyar Nyelvben: Az O-magyar Maria-siralom qui szava
(38: 192-194). Am 1943-as bolcsészdoktori értekezését Schwartz Elemér hatasara mégis
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